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CHAPITREIER

Dispositions relatives a la retenue d’'un étrangera fins de
vérification de sa situation

Article 1°'

L’article L.611-1 du code de l'entrée et du séjales
étrangers et du droit d’asile est ainsi modifié :

1° Au début du premier alinéa, est insérée la roanti
«l.—»;

1°bis (nouveau) Au premier alinéa, les mots: «de
nationalité étrangére » sont remplacés par les metdont la
nationalité étrangere peut étre déduite d’élémentigectifs
extérieurs a la personne méme de l'intéresseé » ;

2° Au second alinéa, la référence: «et 78-2-1st e
remplacée par les références : «, 78-2-1 et 78-2-2

3° Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

« Il. — Dans les zones et lieux mentionnés au émii alinéa
de l'article 78-2 du code de procédure pénale,drtrole des
obligations prévues au | du présent article ne génat pratiqué
que dans les conditions prévues par la derniérasphde cet
alinéa. »

Article 2

Apres l'article L. 611-1 du code de I'entrée etsljour des
étrangers et du droit d'asile, il est inséré unclkertlL. 611-1-1
ainsi redigé :

«Art. L. 611-1-1—-1.—Si, a loccasion d'un controle
effectué en application de l'article L. 611-1 dégent code, des
articles 78-1, 78-2, 78-2-1 et 78-2-2 du code deguure pénale
ou de l'article 6 fjuaterdu code des douanes, il apparait qu’'un
étranger n’est pas en mesure de justifier de som de circuler
ou de séjourner en France, il peut étre conduis denlocal de
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police et y étre retenu par un officier de poligdigiaire aux fins
de vérification de son droit de circulation ou dgoar sur le
territoire francais. Dans ce cas, I'officier deipeljudiciaire met
I'étranger en mesure de fournir par tout moyen pgexes et
documents requis et procéde, s’il y a lieu, auxrat@ns de
vérification nécessaires. Le procureur de la Réqubélen est
informé dés le début de la retenue.

« L’étranger est aussitdt informé par l'officier gmlice
judiciaire ou, sous le contrdle de celui-ci, paragent de police
judiciaire dans une langue qu’il comprend ou dohtest
raisonnable de supposer qu’il la comprend, de $sipdité :

« 1° De demander I'assistance d’'un interpreéte ;

« 2° De faire aviser un avocat désigné par lui ommis
d’office par le batonnier, qui est alors informé adte demande
par tous moyens et sans délai. L’avocat désigné, s son
arrivée, communiquer pendant trente minutes aveeetaonne
retenue dans des conditions qui garantissent lhdemtialité de
I'entretien ;

« 3° De demander a étre examiné par un meédecigraesi
par I'officier de police judiciaire ;

« 4° De prévenir a tout moment sa famille ou tquéesonne
de son choix ; si des circonstances particulieresgigent,
I'officier de police judiciaire prévient lui-méma lfamille ou la
personne choisie ;

« 5°(nouveau)D’avertir ou de faire avertir les autorités
consulaires de son pays.

« L’étranger ne peut étre retenu que pour le temps

strictement exigé par I'examen de sa situatioheetas échéant,
le prononcé et la notification des décisions adstiatives
applicables et seulement pour autant que son d&asamté,
constaté le cas échéant par le médecin, ne s'yseppas. La
retenue ne peut excéder seize heures a compteg€lout du
contrble mentionné au premier alinéa. Le procurder la
République peut mettre fin a la retenue a tout nmime
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« Les mesures de contrainte exercées sur |'étrasger
strictement proportionnées a la nécessité des tpesade
vérification et de son maintien a la disposition lddficier de
police judiciaire.

« L’étranger ne peut étre placé dans un local alkaotedes
personnes gardées a vue.

« Si l'étranger ne fournit pas d’éléements permeéttan
d’apprécier sa situation au regard du séjour, [e&ragions de
vérification peuvent donner lieu, apres informateéhnprocureur
de la Reépublique, a la prise d’empreintes digitates de
photographies lorsque celle-ci constitue un moyégessaire
pour établir la situation de cette personne.

« L’officier de police judiciaire mentionne, dans proces-
verbal, les motifs qui justifient le contréle, aingue la
vérification du droit de séjour et les conditiorand lesquelles la
personne a été présentée devant lui, informée sladmits et
mise en mesure de les exercer. |l précise le jolimeure a partir
desquels la vérification a été effectuée, le jadtheure de la fin
de la retenue et la durée de celle-ci et, le cagat, la prise
d’empreintes ou de photographies.

« Ce proces-verbal est présenté a la signaturé&tlaniger
intéressé. Si ce dernier refuse de le signer, merst faite du
refus et des motifs de celui-ci.

« Le procés-verbal est transmis au procureur de la
République, copie en ayant été remise a la persomnéeessée
dans le cas prévu par l'alinéa suivant.

« Si elle nest suivie a I'égard de I'étranger quété retenu
d’aucune procédure d’enquéte ou d’exécution adeesaé
'autorité judiciaire ou n’a donné lieu a aucunecidi®n
administrative, la vérification du droit de séjows peut donner
lieu a une mise en mémoire sur fichiers, et le ggacerbal ainsi
gue toutes les pieces se rapportant a la vérificagont détruits
dans un délai de six mois sous le contréle du peagude la
République.
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« Les prescriptions énumérées au présent articlt so
imposées a peine de nullité, sous réserve des ditisms de
l'article L. 552-13.

«Il. —Lorsqu’'un étranger, retenu en applicatiore d
I'article 78-3 du code de procédure pénale, n'est @n mesure
de justifier de son droit de circuler ou de séjeuren France, les
dispositions du | s’appliquent et la durée de temae effectuée
en application de cet article s'impute sur celldadestenue pour
vérification du droit de séjour.

« lll. — S’il apparait, au cours de la retenue’dgdnger, que
celui-ci doit faire l'objet d’'un placement en garde vue
conformément aux dispositions des articles 62 @tasts du
code de procédure pénale, la durée de la retemm@wte sur
celle de la garde a vue. »

Article 3

Au premier alinéa de l'article 64-1 de la loi n>-847 du
10 juillet 1991 relative a l'aide juridique, apries mots : « code
des douanes », sont insérés les mots : « ou ag deun retenue
d'un étranger aux fins de vérification de situatidans les
conditions prévues par le code de l'entrée et dousédes
étrangers et du droit d’asile ».

Article 4

Le chapitre IV du titre Il du code des douanes assi
modifié :

1° La section 6 est complétée par un article 67kia
rédigé :

«Art. 67-1. -Les agents des douanes sont habilités a relever

I'identité des personnes afin de rédiger les preegbaux prévus
par le présent code.

« Si la personne refuse ou se trouve dans I'impdi$side
justifier de son identité, les agents des douanesstis des
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fonctions de chef de poste ou les fonctionnairessgdés par eux
titulaires du grade de contréleur ou d’'un gradeeseepr peuvent
en rendre compte a tout officier de police judigaile la police
nationale ou de la gendarmerie nationale terriment
compétent, qui peut alors leur ordonner sans dééilui
présenter sur le champ le contrevenant aux fingédiéication
d’identité dans les conditions prévues a l'artitBe3 du code de
procédure penale. Le délai prévu au troisieme aldeécet article

court a compter du relevé didentité mentionné aliréa
précédent.

« Les résultats de cette vérification d’identité ntso
communiqués sans deélai aux agents des douanes. » ;

2° Est ajoutée une section 9 intitulée : « Contdie titres »
et qui comprend l'article 6quater;

3° L’article 67quaterest ainsi modifié :

a (nouveau))A la premiére phrase du premier alinéa, aprés
les mots : « vérifier le respect », sont insérésnets : « , par les
personnes dont la nationalité étrangére peut étduitd
d’éléments objectifs extérieurs a la personne méde
'intéresseé, » ;

b) Les deuxiéme a huitieme alinéas sont supprimés.

CHAPITREII
Dispositions relatives aux sanctions pénales denteée et du

séjour irréguliers
Article 5

l. — L'intitulé du chapitre ¥ du titre 11 du livre VI du code de
'entrée et du séjour des étrangers et du droisild'aest ainsi
rédigé : « Entrée irréguliére ».

[I. — L'article L. 621-1 du méme code est abrogé.

[1l. — L’article L. 621-2 du méme code est ainsidifi :
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1° Au début du premier alinéa, les mots: « Lesngmi
prévues a l'article L. 621-1 sont applicables aontgemplacés
par les mots : « Est puni d’'une peine d’emprisorgr@na’un an
et d’'une amende de 3 750 € » ;

2° Au 2°, les mots : « ou a séjourné » sont suEsim
3° Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« La juridiction peut, en outre, interdire a [Iéiger
condamné, pendant une durée qui ne peut excédgratre, de
pénétrer ou de séjourner en France. L'interdictionterritoire
emporte de plein droit reconduite du condamné féolaiere, le
cas échéant a I'expiration de la peine d’emprisorerd.

« Pour I'application du présent article, I'actionbtique ne
peut étre mise en mouvement que lorsque les faitséte
constatés dans les circonstances prévues a kaBtcu code de
procédure pénale. »

Article 6

I. — Avant le premier alinéa de l'article L. 624dlL code de
I'entrée et du séjour des étrangers et du drodgil@’ail est inséré
un alinéa ainsi rédigé :

« Tout étranger qui, faisant I'objet d’'une mesuee réfus
d’entrée en France, d'un arrété d’expulsion, d'unesure de
reconduite a la frontiere, d’'une obligation de tguile territoire
francais ou d’une interdiction judiciaire du tesiie, se sera
maintenu sur le territoire francais alors que lesumes prévues
aux titres V ou VI du livre V, propres a permetfexécution de
la mesure d’éloignement, ont été effectivement snese ceuvre
sous le contréle de la juridiction administrativede I'autorité
judiciaire, sera puni d'une peine d’emprisonnem@on an et
d’'une amende de 3 750 €. »

Il. — Au deuxieme alinéa du méme article, a I'avdatniere
phrase de l'article L. 552-5 et a l'article L. 641du méme code,
le mot : « premier » est remplacé par le mot : uxaEne ».
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Article 7

Au premier alinéa de l'article L. 624-2 du codel'datrée et
du séjour des étrangers et du droit d’'asile, lessmea dix ans »
sont remplacés par les mots : « trois ans dansdepcévu au
premier alinéa de l'article L. 624-1 et dix ans slé&s cas prévus
aux deuxieme et dernier alinéas du méme article. »

CHAPITREIII

Dispositions relatives a I'aide a I'entrée et au gaur
irréguliers

Article 8

L’article L.622-4 du code de l'entrée et du séjales
étrangers et du droit d’asile est ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, la référence: «L.621-1, est
supprimée ;

1°bis (nouveau)Au 1°, les mots : «, sauf si les époux sont
séparés de corps, ont un domicile distinct ou tdtaétorisés a
résider séparément » sont supprimés ;

2° Le 2° est ainsi modifié :

a) Les mots : « sauf si les époux sont séparés ges,cont
été autorisés a résider séparément ou si la conutduda vie a
Cessé, ou » sont supprimes ;

b) Sont ajoutés les mots : « , ou des ascendantseruents,
freres et sceurs de son conjoint ou de la persommevi
notoirement en situation maritale avec lui » ;

3° Apres le 3°, il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

«4° De toute personne physique ou de toute peesonn
morale ne poursuivant pas un but lucratif portasistance aux
étrangers et leur fournissant de facon désintéeedsé conseils
juridigues ou des prestations de restauration, bdfgement ou
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de soins médicaux destinés exclusivement a lewressies
conditions de vie dignes et décentes. »

CHAPITREIV
Dispositions relatives a I'outre-mer

Article 9

Le Ill de [larticle 28 de l'ordonnance n° 2000-37du
26 avril 2000 relative aux conditions d’entrée et skjour des
étrangers dans les iles Wallis et Futuna est aiodifié :

1°A (nouveau)Au 1°, les mots : «, sauf si les époux sont
séparés de corps, ont un domicile distinct ou tdtaétorisés a
résider séparément » sont SUpprimes ;

1° Le 2° est ainsi modifié :

a)Les mots . «sauf s’ils sont séparés de corps, ébat
autorisés a résider séparément ou si la commurdaiteéie a
cessé, ou » sont supprimeés ;

b) Sont ajoutés les mots : «, ou des ascendantrents,
freres et sceurs de son conjoint ou de la persommeviy
notoirement en situation maritale avec lui » ;

2° Au 3°, les mots : « sauvegarde de la vie ouidggrité
physiqgue de [I'étranger» sont remplacés par les
mots : « sauvegarde de la personne de I'étranger »

3° Apres le 3°, il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

«4° De toute personne physique ou de toute peesonn
morale ne poursuivant pas un but lucratif portasistance aux
étrangers et leur fournissant de facon désintéeedsgé conseils
juridigues ou des prestations de restauration, bdfgement ou
de soins médicaux destinés exclusivement a lewresslies
conditions de vie dignes et décentes. »
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Article 10

Le Ill de larticle 30 de Il'ordonnance n° 2000-37du
26 avril 2000 relative aux conditions d’entrée et skjour des
étrangers en Polynésie francaise est ainsi madifié

1°A (nouveau)Au 1°, les mots : «, sauf si les époux sont
séparés de corps, ont un domicile distinct ou t@taétorisés a
résider séparément » sont SUpprimes ;

1° Le 2° est ainsi modifié :

a) Les mots : « sauf s’ils sont séparés de corps, ébat
autorisés a résider séparément ou si la commurdgaitéie a
Cessé, ou » sont supprimes ;

b) Sont ajoutés les mots : « , ou des ascendantseruants,
freres et sceurs de son conjoint ou de la persommevi
notoirement en situation maritale avec lui » ;

2° Au 3°, les mots : « sauvegarde de la vie ouidggrité
physiqgue de [I'étranger» sont remplacés par les
mots : « sauvegarde de la personne de I'étranger »

3° Apreés le 3°, il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

«4° De toute personne physique ou de toute peesonn
morale ne poursuivant pas un but lucratif portasistance aux
étrangers et leur fournissant de facon désintéeedsg conseils
juridiques ou des prestations de restauration,b@#fgement ou
de soins médicaux destinés exclusivement a lewressles
conditions de vie dignes et décentes. »

Article 11

Le 1l de larticle 30 de l'ordonnance n°2002-388i
20 mars 2002 relative aux conditions d’entrée eséjeur des
étrangers en Nouvelle-Calédonie est ainsi modifié :

1°A (nouveau)Au 1°, les mots : «, sauf si les époux sont
séparés de corps, ont un domicile distinct ou tdtaétorisés a
résider séparément » sont supprimés ;



1° Le 2° est ainsi modifié :

a) Les mots . «sauf s’ils sont séparés de corps, ébat
autorisés a résider séparément ou si la commuragaiteéie a
cessé, ou » sont supprimeés ;

b) Sont ajoutés les mots : «, ou des ascendantrants,
freres et sceurs de son conjoint ou de la persommevi
notoirement en situation maritale avec lui » ;

2° Au 3°, les mots : « sauvegarde de la vie ouidggrité
physiqgue de [I'étranger» sont remplacés par les
mots : « sauvegarde de la personne de I'étranger »

3° Apres le 3°, il est ajouté un 4° ainsi rédigé :

«4° De toute personne physique ou de toute peesonn
morale ne poursuivant pas un but lucratif portasistance aux
étrangers et leur fournissant de facon désintéeedsgé conseils
juridigues ou des prestations de restauration, bdfgement ou
de soins médicaux destinés exclusivement a lewressles
conditions de vie dignes et décentes. »

Article 12

L’article L.552-5, le | de [larticle L.611-1 etes$
articles L. 611-1-1, L. 611-4, L. 622-4, L. 624-1 le 624-2 du
code de l'entrée et du séjour des étrangers etrditl dasile,
dans leur rédaction issue de la présente loi, appticables a
Saint-Barthélemy et a Saint-Matrtin.

Délibéré en séance publique, a Paris, le 8 noverabie.

Le Président,
Signé :Jean-Pierre BEL



